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Délégation pour les relations avec Israël
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PROCÈS-VERBAL
de la réunion du 21 mars 2007, de 15 h à 16 h

BRUXELLES

La séance est ouverte à 15 h 10 le mercredi 21 mars 2007 sous la présidence de Jana 
Hybášková, présidente.

1. Adoption du projet d’ordre du jour (PE 384.723)

Le point 2 du projet d’ordre du jour, l’élection du troisième vice-président, est retiré par la 
présidente, puisque les groupes politiques n’ont pas encore pris de décision à ce sujet.

Le projet d’ordre du jour est adopté tel que modifié.

2. Conclusions du Conseil d’association UE-Israël du 5 mars 2007 en présence du desk-
officer de la Commission

La présidente donne la parole à Mme Nina Obermaier (Commission européenne), qui 
présente brièvement les résultats du Conseil d’association UE-Israël, en présence de 
Mme Tzipi Livni (ministre israélienne des étrangères), M. Frank-Walter Steinmeier 
(présidence allemande du Conseil de l’UE) et M. Javier Solana (haut-représentant de l’UE 
pour la PESC).

Elle souligne l’esprit constructif de la réunion et le fait qu’Israël a demandé 
l’intensification des relations bilatérales, en instaurant des groupes de travail/réflexion afin 
de faire des propositions pour l’avenir. De plus, elle signale qu’un échange de vues a eu 
lieu à propos du sujet sensible des relations avec le nouveau gouvernement palestinien 
d’unité nationale.

Dans le débat qui suit, M. van Buitenen prend la parole. Ensuite, la présidente propose 
d’adresser une lettre au nom de la délégation à la présidence allemande du Conseil de 
l’UE, afin de soutenir l’instauration des groupes de travail/réflexion mentionnés ci-dessus. 
Les membres approuvent.
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3. Adoption des procès-verbaux des réunions des 3 octobre 2006 (PE 379.189), 
30 novembre 2006 (PE 384.714) et 1er février 2007 (PE 384.722)

Les trois procès-verbaux sont adoptés.

4. Communications de la présidence

Les membres sont informés que quatre lettres à propos de l’enlèvement de soldats 
israéliens au sud-Liban et dans la bande de Gaza ont été envoyées, signées par la 
présidente au nom de la délégation, à M. Fouad Siniora (Premier ministre libanais), 
M. Nabid Berri (président du Parlement libanais), M. Mahmoud Abbas (président de 
l’Autorité palestinienne) et M. Haniyeh (Premier ministre de l’Autorité palestinienne).

La présidente propose d’adresser deux lettres sur le même sujet aux autorités syriennes 
aussi, à savoir au président de la République syrienne et au président du Parlement syrien. 
Les membres sont d’accord.

5. Préparation de la visite d’une délégation de la Knesset à Strasbourg 
(25-26 avril 2007)

La présidente confirme la visite d’une délégation de la Knesset, menée par Mme Amira 
Dotan (membre du Parlement israélien chargée des relations de la Knesset avec l’UE), à 
Strasbourg les 25 et 26 avril 2007. 

Un débat se tient sur le projet d’ordre du jour de cette visite. Interviennent: Albertini, 
Benova, Mastenbroek, Dimitrov, Ries et Hammerstein.

Il est convenu d’ajouter un point à l’ordre du jour sur l’Iran et la non-prolifération 
nucléaire et d’aborder l’expulsion des citoyens palestiniens détenteurs de passeports 
étrangers des territoires palestiniens tout en discutant des droits des citoyens arabes.

En outre, Mme Ries exprime son inquiétude à propos des réunions de la délégation prévues 
à Bruxelles et demande à la présidente de traiter le sujet du livre antisémite de 
M. Giertych, membre du PE, au sein de la délégation.

6. Questions diverses

La présidente transmet aux membres l’invitation pour participer à un «Breakfast Briefing» 
le mardi 27 mars organisé par M. Gunnar Hökmark, membre du PE, sur les relations entre 
l’UE et Israël. 
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7. Date et lieu de la prochaine réunion

La prochaine réunion de la délégation aura lieu les 25-26 avril 2007 à Strasbourg, à 
l’occasion de la visite de la délégation de la Knesset.

La séance est levée à 16 heures.
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